
6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set

• Caliber specific sets of bore brushes
• Contained in a durable, hinged box with marked cavities
• Bronze brushes are made from premium phosphor bronze
• Shotgun threads are 5/16" - 27
• Shotgun calibers 410 - 10ga.

Attributes

Name: 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001039
Mfr. No.: 671861
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 61mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 89mm
UPC: 661120718611
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Sicherheitshinweise für das Tipton 6teilige
BronzeBürstenSet für Schrotflinten

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das Tipton 6teilige BronzeBürstenSet für Schrotflinten entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Reinigung und Wartung Ihrer Schrotflinte zu helfen. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in einer sicheren Umgebung verwenden, fern von Kindern und
Haustieren.
Überprüfen Sie das Set vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie sich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die BronzeBürsten nicht mit übermäßiger Kraft, um Beschädigungen an der Waffe oder den
Bürsten zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Verwendung des Sets geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Verwenden Sie die Bürsten nur mit den dafür vorgesehenen Kalibern (410 10ga).
Lagern Sie das Set an einem trockenen Ort und vermeiden Sie Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist. Überprüfen Sie das Magazin und die
Kammer.
Bürste auswählen: Wählen Sie die passende BronzeBürste für das Kaliber Ihrer Schrotflinte aus.
Bürste anbringen: Schrauben Sie die Bürste in das Gewinde der Reinigungsstange (5/16" 27).
Reinigung: Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie sie hin und her, um
Ablagerungen zu entfernen.
Nach der Verwendung: Reinigen Sie die Bürste mit einem geeigneten Reinigungsmittel und lagern Sie sie in
der klappbaren Box.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Überprüfen Sie die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Metall und Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Verwendung des Produkts zu fördern. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um ein sicheres
und effektives Reinigungserlebnis zu gewährleisten.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Safety Instructions for Tipton 6 Piece Bronze Bristle
Shotgun Bore Brush Set

Introduction
Thank you for choosing the Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. This product is designed to help
you maintain your shotgun safely and effectively. Please read the following safety instructions carefully to ensure
proper use and care of the product.

General Safety Guidelines
Always use the bore brushes as intended and follow all instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brushes regularly for any signs of wear or damage before use.
Do not use the brushes for any purpose other than cleaning shotgun bores.
Ensure that the work area is welllit and free from distractions during use.
Store the bore brush set in a safe place, preferably in its original box.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent any debris from entering the eyes.
Avoid using excessive force when inserting or removing the brush to prevent damage to the bore or brush.
Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any cleaning procedures.
Do not use the brushes on a hot barrel; allow the shotgun to cool down before cleaning.
Always follow the manufacturer's recommendations for cleaning frequency and methods.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your shotgun is completely unloaded. Doublecheck that there are no shells in the chamber or
magazine.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush set, cleaning rod, and cleaning
solvent.

Selecting the Right Brush:

Choose the appropriate caliberspecific bore brush from the set. This set includes brushes for shotgun
calibers from .410 to 10 gauge.

Attaching the Brush:

Attach the selected bore brush to the cleaning rod by threading it securely. Ensure it is firmly attached
before proceeding.

Cleaning the Bore:

Insert the bore brush into the chamber and push it through the barrel. Use a smooth, steady motion.
Pull the brush back out of the barrel. Repeat this process several times to effectively clean the bore.

Finishing Up:

After cleaning, remove the bore brush and clean it with solvent to maintain its condition.
Store the brushes back in the durable, hinged box provided.

Disposal Instructions



Dispose of any worn or damaged brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging or visit the official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton 6
Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. Always prioritize safety and proper handling to maintain the longevity
of your product and the safety of your environment.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de cepillos de limpieza de cañón de escopeta de bronce de 6 piezas de Tipton. Este
producto está diseñado para ayudar en el mantenimiento y limpieza de su escopeta. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, por favor, lea atentamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
No utilices el producto si notas algún daño o desgaste.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar la corrosión.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar los cepillos de limpieza.
No utilices los cepillos de bronce en cañones de acero inoxidable.
Evita aplicar fuerza excesiva al limpiar para no dañar el cañón.
Utiliza gafas de protección para evitar que las partículas del cepillo entren en tus ojos.
Mantén la zona de trabajo limpia y ordenada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los materiales necesarios para la limpieza.

Instalación del Cepillo

Selecciona el cepillo adecuado para el calibre de tu escopeta.
Enrosca el cepillo en la varilla de limpieza. Asegúrate de que esté bien ajustado.

Uso del Cepillo

Inserta el cepillo en el cañón desde la parte trasera del arma.
Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrás de manera suave y controlada.
Repite el proceso varias veces para asegurar una limpieza adecuada.

Limpieza Final

Después de usar el cepillo, asegúrate de limpiar el cañón con un paño seco.
Almacena los cepillos en la caja duradera proporcionada.

Instrucciones de Desecho
Los cepillos de bronce pueden ser desechados como metal reciclable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y desecho de productos de limpieza.
No deseches el producto en la basura común si es posible reciclarlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre el uso seguro y efectivo de este producto, por favor consulta el sitio web del
fabricante o el punto de contacto de la UE correspondiente.



Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y eficiente
de tu conjunto de cepillos de limpieza de cañón de escopeta de bronce de Tipton.
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Guide de Sécurité pour le Set de Brosses de
Nettoyage de Canon Tipton 6 Pièces

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Brosses de Nettoyage de Canon Tipton 6 Pièces. Ce produit est conçu pour vous aider
à maintenir votre arme à feu en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une
utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état des brosses. Remplacezles si elles sont usées ou endommagées.
Ne pas utiliser les brosses pour un autre usage que celui prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas les brosses dans le canon. Utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager le canon.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs avec les brosses. Utilisez uniquement des nettoyants
recommandés.
Portez des lunettes de protection pour éviter tout contact avec les débris lors du nettoyage.
Ne pas utiliser les brosses si vous êtes fatigué ou si vous avez consommé de l'alcool ou des drogues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le set de brosses.

Utilisation :

Sélectionnez la brosse appropriée en fonction du calibre de votre arme.
Fixez la brosse au filetage de votre fusil de chasse (5/16" 27).
Insérez doucement la brosse dans le canon et faitesla tourner lentement tout en la poussant pour un
nettoyage efficace.
Retirez la brosse après quelques passages et vérifiez l'état du canon.

Après Utilisation :

Nettoyez les brosses avec un chiffon doux et rangezles dans la boîte durable fournie.
Vérifiez régulièrement pour vous assurer que les brosses ne présentent pas de signes d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les brosses dans des endroits inappropriés. Suivez les directives locales pour le recyclage des
métaux.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, contactez un professionnel pour une
évaluation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié pour des informations supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Set de Brosses de Nettoyage de Canon Tipton 6 Pièces
en toute sécurité et efficacement. Restez vigilant et informé pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de ce produit.
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Guida di Sicurezza per il Set di Spazzole per Canna
Tipton

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Spazzole per Canna in Bronzo Tipton. Questo prodotto è progettato per garantire la
pulizia e la manutenzione efficace delle canne da fucile. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Non utilizzare spazzole danneggiate o usurate.
Seguire sempre le normative locali relative alla sicurezza delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di utilizzare le spazzole.
Non forzare mai le spazzole all'interno della canna.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.
Evitare di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e lontana da munizioni.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari per la pulizia.

Utilizzo delle Spazzole:

Selezionare la spazzola appropriata per il calibro della canna.
Avvitare la spazzola all'estremità della asta di pulizia.
Inserire delicatamente la spazzola nella canna e muoverla avanti e indietro per rimuovere i residui.
Ripetere il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

Pulizia delle Spazzole:

Dopo l'uso, pulire le spazzole con un panno asciutto.
Riporre le spazzole nella scatola di stoccaggio fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e il materiale di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare le spazzole nel normale spazzatura domestica.
Contattare il servizio di raccolta dei rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il proprio rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile utilizzare il Set di Spazzole per Canna in Bronzo Tipton in
modo efficace e sicuro. La manutenzione regolare delle armi è fondamentale per garantire prestazioni ottimali e
sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Szczotek do
Luf i Komór Tipton

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Szczotek do Luf i Komór Tipton. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu wysokiej jakości czyszczenia luf strzelb. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je, gdy są zużyte.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotek do czyszczenia innych rodzajów broni, niż te do których są przeznaczone.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania szczotek, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Nie pozostawiaj szczotek w lufie na dłużej niż to konieczne.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Wyjmij szczotki z trwałej, składanej skrzynki.
Wybierz odpowiednią szczotkę w zależności od kalibru strzelby:

Szczotki mosiężne wykonane z wysokiej jakości brązu fosforowego.
Przykręć szczotkę do gwintu strzelby (5/16" 27).
Wprowadź szczotkę do lufy i delikatnie przesuwaj ją w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie oczyść lufę i szczotkę.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie mogą stanowić zagrożenie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Zachowaj tę instrukcję dla przyszłych odniesień i korzystaj z produktu w sposób odpowiedzialny i bezpieczny.
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Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Setin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta puhdistusta haulikkopiipuille. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja puhdistuksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan käyttöä.
Älä koskaan osoita harjaa tai asetta kohti itseäsi tai muita.
Käytä harjaa vain suositelluissa kalibereissa (410 10ga).
Vältä liiallista painetta harjaa käyttäessäsi, jotta et vahingoita piippua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Harjan valinta: Valitse oikea harja, joka vastaa aseesi kaliberia.
Harjan kiinnittäminen: Kiinnitä harja kierteiden (5/16" 27) avulla puhdistusvarteen.
Puhdistus:

Syötä harja piippuun varovasti.
Kierrä harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
Poista harja ja tarkista, että piippu on puhdas.

Puhdistuksen jälkeen: Puhdista harja ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Muista
myös tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä, josta löydät ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen palautuksista tai
turvallisuushälytyksistä.

Kiitos, että käytät Tiptontuotetta ja pidät huolta turvallisuudestasi sen käytön aikana!
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton 6 Piece Bronze
Bristle Shotgun Bore Brush Set

Introduktion
Tack för att du valt Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. Denna produkt är designad för att
säkerställa effektiv rengöring av ditt hagelgevär. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder borstarna för att skydda ögonen från skräp och partiklar.
Se till att hagelgeväret är avstängt och oladdat innan du börjar rengöra det.
Använd inte borstarna på skadade eller defekta vapen.
Undvik att använda överdrivet tryck när du rengör för att förhindra skador på borstarna eller vapnet.
Förvara produkten i den medföljande lådan när den inte används för att förhindra skador och för att hålla den
ren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att hagelgeväret är avstängt och oladdat.
Välj den borste som passar din hagelgevärskaliber (410 10ga).

Användning:

Fäst borsten på en rengöringsstav med en 5/16" 27 gänga.
För in borsten i loppet och dra den försiktigt genom hela längden.
Upprepa processen flera gånger för att säkerställa en grundlig rengöring.

Rengöring av borstar:

Efter användning, skölj borstarna i varmt vatten för att ta bort skräp och smuts.
Låt borstarna torka helt innan de förvaras i lådan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte använda borstar eller förpackningar i naturen.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Återvinn förpackningen där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.
Kontrollera alltid att du har rätt kontaktuppgifter tillgängliga för att få hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och använder Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush
Set på ett säkert sätt.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton 6
Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. Tento set byl navržen tak, aby
efektivně a bezpečně čistil hlavně brokovnic. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozený.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste ochranné brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Nepoužívejte produkt na jiné účely, než pro které byl určen.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich údržby.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před čištěním brokovnice se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Při čištění hlavně se vyhněte použití nadměrné síly, abyste nezpůsobili poškození.
Nepoužívejte kartáče na jiné typy zbraní, než jsou brokovnice s rážemi 410 10ga.
Po použití kartáčů je důkladně vyčistěte a uložte zpět do kloubové krabičky.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete kloubovou krabičku a vyjměte kartáče.
Zkontrolujte, zda jsou kartáče čisté a nepoškozené.
Vyberte správný kartáč podle ráže brokovnice, kterou budete čistit.
Připojte kartáč k závitu 5/16" 27.
Vložte kartáč do hlavně a jemně otáčejte, abyste odstranili nečistoty.
Po dokončení čištění důkladně vyčistěte kartáč a uložte jej zpět do krabičky.

Pokyny pro likvidaci
Všechny části produktu, které již nejsou použitelné, by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Nepokoušejte se recyklovat nebo znovu používat poškozené kartáče.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte místní autoritu nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali Tipton 6 Piece Bronze Bristle Shotgun Bore Brush Set. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


